911 Carrera

Freins, hydrauligue des freins,
régulateur, servofrein

47

Point d'application Désignation Filetage | Matériau | Couple de
serrage Nm
Maitre cylindre sur le Ecrou a 6 pans ! M8 8 25
servofrein a dépression !
Commutateur de feux stop | Commutateur de | #1801 |8 15 + 4
sur le maitre cylindre | feux stop |
Servofrein sur le support | Ecrou & 6 pans M3 8 25
Fixation du réservoir de | Vis & 6 pans M & 8.8 2
liquide de freins
Téte & fourchette et a Ecrou @ 6 pans | M 10 8 I35
rotule sur la barre de i |
pression 1
Servofrein au fond du Ecrou a 6 pans ' M 8 8 25
coffre . {
Traverse de traction au Vis & 6 pans/ | M 10 8.8 35
support vis @ téte i 46+
!Cylindrique :
Conduites de freins au L yis chapeau i M0 x 1 12
maitre cylindre, répar- |
titeur, flexibles et ! ;
Etrier de frein ! ;
Répartiteur sur la cor- ¥is & 6 pans ! M & 8.8 &
niére de retenus et le I
tube transversal du :
train arriére |
Vis de purge d'air dans Yis de purge 3
1'étrier du frein | d'air
|
Vis de purge d'air dans | Vis de purge | M 10 18 - 11
1'&trier du frein | d'air
(véhicules Turbo-Look) i
* Véhicules avec volant 3 droite
Printed in Germany - VIII,1987 Couples de serrage 47 - 01
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Point d'application Désignation Filetage | Matériau| Couple de
| serrage Nm

Raccord annulaire sur Te | Vis creuse M10 x 1 § 526 ; 16

maitre cylindre i

Régulateur de force de M 10 x 1 | 14

freinage sur la piéce ;

intermédiaire ou le :

réccord annulaire |

Maitié d'étrier de frein | ¥is & téte M 12x1.5 | 8.8 i 60

sur pont cylindrique

(véhicules Turbo-Look)

Tdle E&lastique sur pont Vis & téte M5 | 4

(vEhicules Turbo-Look) conigue '

Raccord annulaire sur ¥is creuse M 10 x 1 | 16

gtrier
(véhicules Turbo-Look)
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911 Carrera Freins, systéme hydraulique des freins,
régulateur, servofrein 47

PURGE DU CIRCUIT DE FREINS / VIDANGE DU LIQUIDE DE FREINS

Généralités

Afin de garantir un travail rapide et professionnel il est indiqué d'utili-
ser un appareil électrique de purge et de remplissage. Les travaux décrits
ci-aprés ont été effectués avec un appareil de la Société Alfred Teves GmbH.
La description exacte de 1'appareil est contenue dans les instructions de
service,

Liguide de freins

Le liquide de freins est hygroscopique, c'est-d-dire qu'il absorbe 1'humi-
dité de 1'air ce qui a baissé son point d'ébullition.

Exemple : Lorsque le liquide de freins & une teneur en eau équivalerte &
2 % du volume, le point d'ébullition chute d'env. 60% C. (Exigence
minimale du liquide de freins selon SAE J 1703 voire DOT 3 ou
DOT 4 au moins 190° € ou 230° C}.

Un Tiquide de freins impur ou contenant de 1'eau peut nuire au circuit
hydraulique de freins. Pour cette raison ne plus réutiliser du liguide de
freins use,

Vidanger le liquide de freins tous les 2 ans au moins, Utiliser du liquide
de freins DOT 3 ou DOT 4 (SAE J 1703). _
Volume de remplissage : 1 litre au total (1000 cm’) env., 250 cm® par roue,

Instructions pour Ta purge du
Printed in Germany-VIIT,1987 circuit de freins et la vidange 47 - 1
du liquide de freins
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Freins, systéme hydraulique des

régulateur, servofrein

freins, 911 Carrera

Burge [

Vidange du liquide de freins

Remplir le réservoir compensateur
de liquide de freins jusqu'au
bord supérieur. Retirer le tamis.
Serrer le tuyau de trop-plein &
1'aide du collier,

2. Monter les vis de purge sur le

része-voir compensateur et relier
le rzccord rapide du tuyau de

remc'issage et 1'embout de la

vis de purge.

i, Mettre 1'appareil en service.

Mettire le sélecteur en position
remclissage et purge,

4.

Quvrir chaque soupape de purge
jusqu'd ce qu'il s'en écoule un
liquide de freins clair, exempt
de bulles d'air.

Pour un meilleur contrdle de la
pureté du liquide de freins qui
s'écoule, de 1'absence de bulles
d'air, ainsi aque pour la détermi-
nation du volume utilisé, il con-
vient d'utiliser un récipient
collecteur,

Afin de chasser toutes les bulles
d'air du maitre cylindre de
freins pendant la purge, appuyer
plusieurs fois & fond sur la pé-
dale de freins, en veillant 3 ce
gue les soupapes de purge soient
ouvertes.

gy g

Instructions pour la purge du circuit de
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Une fois 1'opération de purge /
vidange de Tiquide de freins ter-
minée, il est recommandé de pro-
céder d un contrdle d'étanchéite
en dépression.

Pour ce faire, il faut bien en-
tendu gue les vis de purge, le
tuyau de remplissage et Te tuyau
de trop-plein (tuyau de purge)
soient @ 100 % étanches. Si né-
cessaire fixer le tuyau de trop-
plein (tuyau de purge), pour
qu'1l tienne la pression.

Toutes les soupapes de purge du
circuit doivent Btre fermées, Le
sélecteur &tant toujours en posi-
tion "remplissage et purge", lire
la surpression sur le manométre
de pression de service.

. Placer maintenant le sélecteur

sur la position contrdle d'étan-
chéité. La surpression indiquée
sur le manométre de pression de
service ne doit pas chuter pen-
dant environ 5 minutes.

Si l1a pression chute dans ce laps
de temps, c'est gqu'il y a une
fuite dans le circuit de freins
voire d'embrayage*.

. Replacer les couvercles anti-

poussiére sur les soupapes de
purge. Corriger le niveau trop
élevé du liquide de freins dans
le réservoir compensateur (par
aspiration). Remettre le tamis
et visser le couvercle du ré-
servoir,

Niveau maxi. du liquide de freins :

- jusqu'd la fin du mod&le 86 :

env. 18 mm au-dessus du bord
supérieur du collier de maintien
du réservoir,

i partir du modéle 87 (réservoir
plus grand)
jusqu'au repére maxi.

* A partir du modéle 87 embrayage actionné hydrauliguement (& 1'exception

de la 911 Turbo).
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